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Sehr geehrter Kunde,
wir danken Ihnen flr das Vertrauen, welches Sie uns durch die Entscheidung fir dieses hochwertige Audio-
Produkt, das lhrem hohen Anspruch an Klang- und Verarbeitungsqualitat gerecht wird, entgegenbringen.
Auch wenn Sie verstandlicherweise sofort beginnen wollen, das Gerat zu verwenden, lesen Sie bitte vor
dem Aufstellen und AnschlieRen dieses Handbuch sorgfaltig durch. Es wird Ihnen bei der Bedienung und
der optimalen Nutzung des Gerates in lhrem System helfen, selbst wenn dieses durch Ihren Fachhandler
installiert wurde.
Bitte beachten Sie vor allem die Sicherheitshinweise, auch wenn einige davon offensichtlich erscheinen mégen.
Um lhnen verwendete Fachbegriffe zu erlautern, ist ein kleines Lexikon im Anhang enthalten. Bei eventuel-
len Fragen steht lhnen |hr Fachhandler gern zur Verfigung, er ist auch lhr Ansprechpartner im Fall der
Garantie-Inanspruchnahme oder fiir Reparaturen nach dem Gewahrleistungszeitraum. Er ist in jedem Fall
interessiert daran, dass Sie ihm Ihre Erfahrungen mit Vincent-Produkten mitteilen.
Viel Freude mit unserem / lhrem Produkt wiinscht lhnen

Ihr Vincent-Team

Dear Customer,
we thank you for the confidence you prove in purchasing our product. It will match your high demands
towards sound and manufacturing quality. Though it is understandable that you want to plug and play
this product instantaneously, we encourage you to read this manual carefully before installation.
It will help you in handling and operating this machine in your system and obtaining the best possible
performance, even if it was installed by your dealer.
Please follow the security precautions, though some of those things may seem obvious.
In the appendix to this manual you will find a glossary explaining some established technical terms.
If there are open questions your audio specialist dealer will help you. He also represents your contact
person in case of needed warranty service or repairs after the warranty period and is interested to hear
from your experiences with Vincent products.
We wish you plenty of joy with your / our product,

your Vincent-Team

Cher client,
nous vous remercions de la confiance que vous nous témoignez en achetant ce produit de haute qualité.
Il répondra a vos attentes élevées en termes de qualité sonore et de fabrication.
Méme si I'on peut comprendre que vous ayez envie d'utiliser immédiatement cet appareil, nous vous prions
de lire soigneusement ce manuel avant son installation et son branchement. Il vous aidera & manier et uti-
liser I'appareil de maniére optimale dans votre systeme, méme si celui-ci a été installé par votre revendeur.
Veuillez respecter les consignes de sécurité, méme si certaines peuvent vous paraitre évidentes.
Vous trouverez a la fin de ce manuel un petit glossaire qui vous explique les termes techniques utilisés.
Votre revendeur est & votre disposition pour répondre a vos questions. Il est aussi votre interlocuteur en
cas de recours a la garantie ou pour les réparations aprées la période de garantie. Dans tous les cas, vos
expériences avec les produits Vincent I'intéressent, n*hésitez pas a lui en faire part.
Nous vous souhaitons beaucoup de plaisir avec notre / votre produit.

Votre équipe Vincent
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SICHERHEITSHINWEISE

Dieses Gerat wurde unter strengen Qualitatskontrollen gefertigt.
Es entspricht allen festgelegten internationalen Sicherheitsstandards.
Trotzdem sollten folgende Hinweise vollstandig gelesen und beachtet

werden, um eine Gefahrdung zu vermeiden:

Das Gerat nicht 6ffnen! Gefahr des elektrischen Schocks!
Es befinden sich keine vom Benutzer zu wartenden Teile im Gerat.

Wartung/Veranderungen
Alle Betriebsmittel, die an die Netzspannung >

des Haushalts angeschlossen sind, knnen dem Be-
nutzer bei unsachgemaRer Behandlung gefahrlich
werden. Uberlassen Sie die Wartung qualifiziertem
Fachpersonal. Das Produkt ist nur fir den Anschluss
an 230Volt/50Hz Wechselspannung, fur Schutz-
kontaktsteckdosen und die Verwendung in geschlos-
senen Raumen zugelassen. Durch Veranderungen
im Gerat oder an der Seriennummer erlischt der
Garantieanspruch. Lassen Sie die Geratesicherung
nach einem Fehlerfall nur von Fachpersonal durch
ein Exemplar gleichen Typs ersetzen.

Netzkabel/Anschluss

Ziehen Sie stets den Netzstecker und nie am Netz-
kabel, wenn Sie die Verbindung zum Stromnetz
trennen wollen. Stellen Sie sicher, dass beim Auf-
stellen des Gerates das Netzkabel nicht gequetscht,
extrem gebogen oder durch scharfe Kanten bescha-
digt wird. Fassen Sie das Netzkabel nicht mit nas-
sen oder feuchten Handen an. Verwenden Sie das
im Lieferumfang enthaltene oder andere Netzkabel

von Vincent.
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Ausschalten

Schalten Sie das Gerét jedes Mal aus,
bevor Sie andere Komponenten bzw. Lautsprecher
anschlieRen oder entfernen, es vom Stromnetz tren-
nen bzw. daran anschliel3en, es langere Zeit nicht
benutzen oder dessen Oberflache reinigen wollen.
Warten Sie danach bei Vollverstarkern, Endstufen
und Receivern ca. eine Minute, bevor Sie Kabelver-
bindungen trennen bzw. herstellen.
Feuchtigkeit/Hitze/Vibrationen @

Der Kontakt elektrisch betriebener

Gerate mit Flussigkeiten, Feuchtigkeit, Regen oder
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Wasserdampf ist fur diese Gerate und deren Benut-
zer gefahrlich und unbedingt zu vermeiden. Achten
Sie darauf, dass weder Fliissigkeiten noch Objekte
in das Gerat gelangen (Luftungsschlitze etc.). Es muss
sofort vom Stromnetz getrennt und vom Fachmann
untersucht werden, falls dies geschehen ist. Setzen
Sie das Geréat nie hohen Temperaturen, direkter
Sonneneinstrahlung oder starken Vibrationen aus.
warmeentwicklung

Achten Sie darauf, dass um das Gerat ein

Abstand von 5 cm frei bleibt und die Umgebungsluft
zirkulieren kann (keine Aufstellung in geschlossenen
Schréanken). Luftungséffnungen dirfen nicht verdeckt
Lautstarke

werden.
Die maximal ertragliche Lautstérke wird stets

weit unterhalb der maximal mdglichen Einstellung am
Verstarker erreicht. Gehen Sie deshalb vorsichtig mit
der Lautstérkeeinstellung um, damit Horschaden vermie-
den werden. Damit Sie sich nicht unbeabsichtigt hoher
Lautstarke aussetzen, stellen Sie vor dem Wechsel des
Eingangskanals stets einen niedrigen Wert ein.
Reinigen

Ziehen Sie vor dem Reinigen der AuRen-

flachen des Produkts den Netzstecker. Verwenden
Sie moglichst ein weiches, flusenfreies, angefeuch-
tetes Tuch. Verzichten Sie auf Scheuermittel,
Lésungsmittel, Verdinner, entzindliche Chemika-
lien, Polituren und andere Reinigungsprodukte,
die Spuren hinterlassen.











































































































































































